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Fédération Cynologique Internationale (FCI)
Českomoravská kynologická unie

Kynologická jednota ČR
Kynologický spolek v Litoměřicích

NORD BOHEMIA CANIS Litoměřice      22. - 23. 5. 2010      V AREÁLU VÝSTAVIŠTĚ LITOMĚŘICE
MEZINÁRODNÍ VÝSTAVA PSŮ VŠECH PLEMEN CACIB FCI

INTERNATIONALE HUNDEAUSSTELLUNG ALLER RASSEN CACIB - FCI
INTERNATIONAL DOG SHOW CACIB – FCI

Mezinárodní výstava psů, Pošt.box 178, 412 01 Litoměřice; telefon/fax: +420 416734059 (Po-Pá 8.00-15.00 hod)
 Brejníková Hana; telefon 416731038 
e-mail: nord_bohemia_canis@seznam.cz www.nordbohemiacanis.eu

 1. uzávěrka 21. 3. 2010 1. Meldeschluss 21. 3. 2010 1st entry close 21. 3. 2010
 2. uzávěrka 6. 4. 2010 2. Meldeschluss 6. 4. 2010 2nd entry close 6. 4. 2010
 22. 5. 2010 – SKUPINA/GRUPPE/GROUPE – FCI: I.,III., IV., VI., VII., VIII., X., a všechna FCI neuznaná plemena.
  – Klubová výstava ŠARPLANINCŮ
 23. 5. 2010 – SKUPINA/GRUPPE/GROUPE-FCI: II., V., IX.
  – Speciální výstava DALMATINŮ

PROGRAM/PROGRAMM/PROGRAM 7.00 –   8.45 Přejímka psů/Übername der Hunde/Dogs admission
 9.00 – 14.00 Posuzování /Richten/Judging
 11.00 – 13.00 Junior Handling
 14.00 – 17.00 Soutěže/Wettbewerbe/Final competitions

TITULY/TITEL/TITLES
CAJC ČR, Nejlepší mladý jedinec plemene, CAC ČR, Res. CAC ČR, CACIB -FCI, Res. CACIB - FCI, BOB, BIG, Nekrásnější pes 
výstavního dne, BOD, BOD JUNIOR, BIS NORD BOHEMIA CANIS, BIS JUNIOR, Nejkrásnější veterán,Velká národní cena, BONB, 
Nejhezčí pár psů, Nejlepší chovatelská skupina, Mladý vystavovatel I. a II. věková kategorie, Nejlepší dospělý vystavovatel
-udělení titulů nelze nárokovat- pro získání titulu Interchampion platí ustanovení FCI- pro získání titulu Šampion ČR platí ustanovení ČMKU
-auf die Vergabe der Titel besteht kein Anspruch.Für die Vergabe NCH a ICH gilt nur das Reglements des ČMKU und der FCI.
-the conferment of awards can not be requisition - the title Interchampion is awarded according to FCI regulations – the title Champion ČR 
is awarded according to ČMKU regulations

VŠEOBECNÁ USTANOVENÍ
Výstava je přístupná psům a fenám všech plemen zapsaných v knihách uznaných FCI, kteří dosáhli v den výstavní pro dané plemeno stáří požadovaného pro zařazení do třídy. Importovaní psi 
musí být zapsáni v českých plemenných knihách, ale na přihlášce nutno uvést i původní zkratku pl. knihy a číslo zápisu země původu psa. Pořadatel výstavy nezodpovídá za škody způsobené 
psem nebo vystavovatelem, ani za úhyn nebo ztrátu psa. Volné pobíhání psů není dovoleno. Kousaví psi musí být opatřeni náhubkem. Výstavní výbor může odmítnout přijetí přihlášky, ale důvody 
nesmí být v rozporu s platnými řády ČMKU a musí být vystavovateli sděleny. Z výstavy se vylučují háravé feny, feny v druhé polovině březosti, kojící feny, jedinci s operativním nebo jiným 
veterinárním zákrokem k odstranění vady exteriéru psa a psi s kupírovanýma ušima. Změny exteriéru psa prováděné nadměrným lakováním, tónováním srsti a základní úpravou 
trimováním s dlouhodobým vyvazováním psů na stolech jsou zakázány. Majitelé psů s uděleným titulem „BOB“ jsou povinni se zúčastnit se svými psy závěrečné přehlídky vítězů; v případě 
neúčasti ztrácí nárok na věcné ceny. Barevné rázy se posuzují dle ustanovení FCI. Pokud není v propozicích uvedeno jinak, platí ustanovení Mezinárodního výstavního řádu FCI a výstavního řádu 
ČMKU, Řád ochrany zvířat při veřejném vystoupení nebo svodu psů pro hodnocení exteriérů psů Českomoravské kynologické unie. V případě, že by se výstava nekonala z objektivních příčin, 
bude vstupné použito k uhrazení nákladů výstavy. Vystavovatel je povinen uhradit vstupné i v případě, že se výstavy se psem nezúčastní. Vodění štěňat a jejich prodej na výstavě je zakázán (vstup 
mají štěňata, která jsou řádně přihlášena na výstavu).

ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN 
Die Ausstellung wird allen Hunden und Hüdinnen aller Rasen zugänglich, die in den von FCI anerkannten Büchern eingeschrieben sind und die am dem Tag die Ausstellungstag den für die bes-
timmte Rasse verlangten Alter erreicht haben. Diesen Alter verlangt man für die Eingliederung in die Klasse . Die importierten Hunde müssen in den tschechischen Rassenbüchern eingetragen 
werden, aber auf der Anmeldung müssen auch die ursprüngliche Abkürzung des Rassenbuchs und die Nummer der Eintragung von dem Herkunftsland des Hunds angeführt werden. Der Auss-
tellungsveranstalter ist werder für die von dem Hund oder von dem Aussteller verursachten Schaden, noch für Tod oder für Verlust des Hunds verantwortlich. Das freie Umherlaufen von Hunden 
ist verboten. Bissige Hunde müssen einen Maulkorb haben. Der Ausstellungsausschuss kann die Anmeldungsannahme verweigern, aber die Gründe dafür dürfen nicht in Widerspruch zu den 
gültigen Ordnungen von ČMKU stehen und müssen dem Aussteller mitgeteit werden. An der Ausstellung dürfen nicht teilnehmen: lodernde Hündinnen, weit trächtige Hündinnen, stillende 
Hündennen, alle Enzelwesen, die operiert wurden, um die Fehler des Äussres von Hund zu beseitigen, Hunde mit kupierten Ohren. Die Änderungen von dem Hundenäussere, wie 
zum Beispiel übermässiges Lackieren, Tierhaar tönen, Trimmen, wobei Hunde langfristig auf dem Tisch gebunden werden, sind verboten. Die Besitzer von Hunden, denen der Titel 
„BOB“ verliehen wurde, müssen mit ihren Hunden an der Schlusschau von Siegern teilnehmen. Die Farben werden nach der Bestimmung von FCI bewertet. Wenn es in Propositionen nicht anders 
angeführt wird, gelten die Bestimmungen von der Internationalen Ausstellungsordnung FCI und von der Ausstellungsordnung ČMKU. Im Falle, dass die Ausstellung aus objektiven Gründen nicht 
stattfi nden würde, die Eintrittspreise ühre zur Begleichung der entstandenen Kosten verwendet. Der Aussteller ist verpfl ichtet, die Eintrittspreise zu bezahlen, auch wenn er mit seinem Hund an 
der Ausstellung nicht teilnimmt. Das Welpenführen und der Welpenverkauf sind bei der Ausstellung nicht gestattet.

GENERAL TERMS
The exhibition is open to dogs and bitches of all breeds registered in stud books accredited by FCI which reached the age asked for categorizacion to the class a on aday when the exibition day 
for the particular breed. Imported dogs must be registered in the Czech stud books /on the entry form an original abbreviatin of a stud book and a number of a written record of country of origin of 
a dog must given/. The organizer is not responsible for damages caused by a dog or an exhibitor.The organizer is not responsible for death loss of a dog. Free movement of dogs is not allowed. 
Snappy dogs must have a clamp. The schow commission is allowed to refuse to accept an entry form but the reasons must not be of phase with ČMKU terms, and reason must be told to the 
exhibitor. Bitches on heat, bitches big with young, nursing bitches, animals with surgical removal of a defect of an exterior of a dog, crop-eared dogs are shut out from the exhibition. 
Changes of the exterior of a dog made by undue hair sprayting, tinting of hair and basic hairdressing by trim connected with long binding of dogs on desks is forbidden. Owners of 
BOB winners are obligated to také part with their dogs in the fi nal winners schow. Colours are judged according to FCI regulations. In the case the exhibition is cancelled for reasons not caused 
by the organizer, the admission will be used to cover the expenses of the organizer. The exhibitor is obligated to pay the admission even if he/she does not participate in the exhibition, whatewer 
the reason for his/her absence is.

VETERINÁRNÍ PODMÍNKY
Psi pocházející z ČR musí být doprovázeni očkovacím průkazem, nebo pasem pro malá zvířata. Psi z členských zemí EU a třetích zemí musí splňovat podmínky dané nařízením Evropského 
parlamentu a Rady. Psi musí být v imunitě proti vzteklině. Psi ze zahraničí musí být doprovázeni platným pasem – PET PASSPORT.

VETERINÄRBESTIMMUNGEN
Die aus der Tschechischen Republik stammenden Hunde müssen den Impfschein, oder den Passport für kleine Tiere haben. Hunde, die aus den EULändern oder aus den Dritten Ländern 
stammen, müssen die Bedingungen des Europäischen Parlaments und der Rat erfüllen. Die Hende müssen in Immunität gegen Hundswut sein. Die Hunde aus Ausland müssen den gültigen PET 
PASSPORT haben.

VETERINARY REGULATIONS
Dogs from EU and the third countries must coply with regulations given by EU. Dogs must be immune from rabies. Every dog must have a valid PET PASSPORT.



 Skupina I. FCI / FCI-group I.

Australian Shepherd, Chien de Berger Belge – Miroslaw Redlicki (PL)• 
Collie Rough + Smooth, Sheltie – Ing. Monika Soukupová (CZ)• 
Československý vlčák – Olga Dolejšová (CZ)• 
Berger Blanc Suisse, Berger de Beauce, Old English Sheepdog, Slovenský • 
čuvač, Ioujnorousskaia Ovtcharka – Iuza Beradze (GE)
Berger de Brie, Bouvier des Flandres – Iveta Nováková (CZ)• 
Deutscher Schäferhund – Jiří Šiška (CZ)• 
Polski Owczarek Podhalanski, Polski Owczarek Nizinny – Ludmila Pavlíková • 
(CZ)
Welsh Corgi Cardigan + Pembroke, Australian Kelpie, Bearded Collie, Border • 
Collie – Edith Soltesz (A)
ostatní nejmenovaná plemena I. FCI skupiny / the others nameless breeds of • 
FCI-group I. – Mgr. Božena Ovesná (CZ)

 Skupina II. FCI / FCI-group II.

Kavkazskaia Ovtcharka, Leonberger – Ladislav Kukla (CZ)• 
Mastino Napoletano, Dogue de Bordeaux, Mastín Espaňol, Cane Corso Italiano • 
– Mgr. Božena Ovesná (CZ)
Tchiorny Terrier – RNDr. Jaroslava Ovesná, CSc (CZ)• 
Hovawart, Deutsche Dogge – Vladimír Adlt (CZ)• 
Dobermann – MVDr. Marie Brožová (CZ)• 
Deutscher Boxer – MVDr. Jaromír Špicera (CZ)• 
Shar Pei, Pinscher, Zwergpinscher, Affenpinscher – Otakar Vondrouš (CZ)• 
Tibetan Mastiff, Jugoslavenski Ovcarski Pas – Sarplaninac, Kraski ovčar – • 
Miroslav Václavík (CZ)
Schweizer Sennenhunde – Igor Spoljarič (HR)• 
Bulldog, Mastiff – Ing. Leoš Jančík (CZ)• 
Fila Brasileiro – Olga Dolejšová (CZ)• 
Newfoundland – Jiřina Jandová (CZ)• 
Schnauzeren – Andrea Zaoralová (CZ)• 
ostatní nejmenovaná plemena II. FCI skupiny / and the others nameless breeds • 
of FCI-group II. – Otakar Vondrouš (CZ)

 Skupina III. FCI / FCI-group III.

Lakeland Terrier, Jack Russell Terrier, Parson Russell Terrier, Scottish Terrier – • 
Karin Bernardis (A)
Border Terrier, Welsh Terrier, West Highland White Terrier, Cairn Terrier – • 
Bohuslava Švajdová (CZ)
Australian Terrier, Australian Silky Terrier, Dandie Dinmont Terrier, Irish Glen of • 
Imaal Terrier, Norfolk Terrier, Norwich Terrier , Sealyham Terrier, Skye Terrier, 
Toy Terrier, Nihon Teria – Miroslav Václavík (CZ)
Bedlington Terrier, Manchester Terrier, Irish Terrier, Kerry Blue Terrier, Irish Soft • 
Coated Wheaten Terrier – Zdeněk Kliment (CZ)
Airedale Terrier – Zuzana Jandová (CZ)• 
Staffordshire Bullterrier – Jana Daňková (CZ)• 
Český teriér, Fox Terrier Smooth + Wire – František Polehňa (CZ)• 
Bullterrier, English Bull Terrier - Miniature size, American Staffordshire Terrier – • 
Ing. Róbert Kanás (SK)
Yorkshire Terrier – Ing. Leoš Jančík (CZ)• 
ostatní nejmenovaná plemena III. FCI skupiny / and the others nameless breeds • 
of FCI-group III. – Ing. Róbert Kanás (SK)

 Skupina IV. FCI / FCI-group IV.

Dachshunde – Ing. Jaroslav Temr (CZ), Alena Buriánková (CZ)• 

 Skupina V. FCI / FCI-group V.
 

Chow chow – Otakar Vondrouš (CZ)• 
laskan Malamute, Grönlandshund, Samoyede, Siberian Husky – Petra Márová-• 
Spoustová (CZ)
Akita, Hokkaido, Norsk Lundehund, Thailand-Ridgeback – Ing. Leoš Jančík (CZ)• 
American Akita, Shiba, Deutscher Spitz, Nihon Supittsu, Suomenpystkorva – • 
Olga Dolejšová (CZ)
Xoloitzcuintle – Iuza Beradze (GE)• 
Perro Sin Pelo del Perú – Karel Hořák (CZ)• 
Pharaoh Hound, Cirneco dell Etna, Podenco Ibizenco, Podengo Portugues – • 
Ludmila Pavlíčková (CZ)
ostatní nejmenovaná plemena V. FCI skupiny / the others nameless breeds of • 
FCI-group V. – Ing. Leoš Jančík (CZ)

 Skupina VI. FCI / FCI-group VI.

Rhodesian ridgeback – Stanislava Janická, CZ• 
Beagle – Ing. Anna Krejzková (CZ)• 
Dalmatin – MUDr. Radana Zachová (CZ)• 
Basset Hound, Petit + Grand Basset Griffon Vendéen, Basset Bleu de • 
Gascogne, Basset Artésien Normand – Helena Pártlová (CZ)
Bayrischer Gebirgsschweisshund, Hannover scher Schweisshund, Chien de • 
Saint Hubert – Milan Pavlík (CZ)
ostatní nejmenovaná plemena VI. FCI skupiny / the others nameless breeds of • 
FCI-group VI. – MVDr. Andrzej Brabletz (PL)

 Skupina VII. FCI / FCI-group VII.

English Setter, Irish Setter (Red + Red & White), Gordon Setter, English Pointer • 
– Zbyněk Píbl (CZ)
Deutscher Kurzhaariger Vorstehhund – Miloslav Helcl (CZ)• 
Drotzörü + Rövidszörü Magyar Vizsla, Pudelpointer, Deutscher Drahthaariger • 
Vorstehhund, Slovenský hrubosrstý stavač – MVDr. Andrzej Blabletz (PL)
Český fousek, Weimaraner – Josef Čeliš (CZ)• 
Grosser + Kleiner Münsterländer Vorstehhund, Deutscher Langhaariger • 
Vorstehhund, Epagneul Breton, Braque d´Auvergne, Braque Saint-Germain, 
Spinone Italiano, Gammel Dansk Honsehund – Ing. Jaromír Dostál, DrSc (CZ)
ostatní nejmenovaná plemena VII. FCI skupiny / the others nameless breeds of • 
FCI-group VII. – Ing. Jaromír Dostál, DrSc, (CZ)

 Skupina VIII. FCI / FCI-group VIII.

Labrador Retriever – Miloš Kašpar (CZ)• 
Golden Retriever – Alena Čečrdlová (CZ)• 
English Cocker Spaniel – Lenka Němcová (CZ)• 
American Cocker Spaniel – Denis Kuzelj (SLO)• 
ostatní retrívři / the others Retrievers – František Pasák (CZ)• 
ostatní španělé / others Spaniels – Anna Goldfussová (CZ)• 

 Skupina IX. FCI / FCI-group IX.

Coton de Tuléar, Tibetan Spaniel, Petit Brabancon, Griffon Bruxellois, Griffon • 
Belge, Petit Chien Lion – Miroslaw Redlicki (PL)
Bouledogue Francais – Rostislav Soukup (CZ)• 
Epagneul Nain Continental – Otakar Vondrouš (CZ)• 
Boston Terrier, Bichon á poil Frisé, Bichon Havanais, Pug – Ing. Leoš Jančík (CZ)• 
Chihuahueňo – Iuza Beradze (GE)• 
Chinese Crested Dog – Karel Hořák (CZ)• 
Maltese, Bolognese – Mgr. Zuzana Brotánková (CZ)• 
Pekingese, Chin – RNDr Jaroslava Ovesná CSc. (CZ)• 
Lhasa Apso, Tibetan Terrier, Shih Tzu – Zdena Krsková (CZ)• 
Cavalier King Charles Spaniel, King Charles Spaniel – Ing. Hana Kovaříková (CZ)• 
Caniche – Karin Bernardis (A), Denis Kuzelj (SLO)• 
ostatní nejmenovaná plemena IX. FCI skupiny / the others nameless breeds of • 
FCI-group IX. – Ing. Jaromír Dostál, DrSc. (CZ), Denis Kuzelj (SLO) 

 Skupina X. FCI / FCI-group X.

Greyhound, Piccolo Levriero Italiano, Azawakh, Chart Polski, Magyar Agar, • 
Saluki – František Bouček (CZ)
Whippet – Veronika Frolíková (CZ)• 
Afghan Hound, Borzoi, Irish Wolfhound, Deerhound – Ing. Radana Marešová (CZ)• 
ostatní nejmenovaná plemena X. FCI skupiny / the others nameless breeds of • 
FCI-group X. – František Bouček (CZ)

 FCI neuznaná plemena / Non FCI breeds

Patterdale Terrier – Zdeněk Kliment (CZ)• 
ilken Windsprite - LHW – František Bouček (CZ)• 
ostatní nejmenovaná FCI neuznaná plemena / the others nameless „non FCI“ • 
breeds – Ing. Jaromír Dostál, DrSc (CZ)

 Klubová výstava šarplaninců / Sarplaninac Club Show

všechna plemena / all breeds – Boris Spoljarič (HR)• 

 Speciální výstava dalmatinů / Dalmatiner Club Show

MVDr. Andrzej Brabletz (PL)• 

 Mladý vystavovatel / Junior Handling

sobota / Saturday – Hana Kunfalvi (CZ)• 
neděle / Sunday – Ing. Róbert Kanás (SK)• 

 Hlavní rozhodčí / Main judge

Bc. Vladimíra Tichá (CZ)• 

ROZHODČÍ / JUDGES

Pořadatel si vyhrazuje právo na změny a doplňky
v rozdělení rozhodčích a kruhů. / The organiser reserves the right

to substitute and add judges to the list.

Výstavní výbor MVP Litoměřice 1. 1. 2010.



Variabilní symbol:

NORD BOHEMIA CANIS Litoměřice      22. – 23.5.2010      v areálu výstaviště Litoměřice
MEZINÁRODNÍ VÝSTAVA PSŮ VŠECH PLEMEN CACIB FCI
INTERNATIONALE HUNDEAUSSTELLUNG ALLER RASSEN CACIB - FCI
INTERNATIONAL DOG SHOW CACIB – FC

Plemeno/Rasse/breed:  .................................................................................................................................................................  
 

  Pes/Rüde/dog  Fena/Hündin/bitch
 

Barva/ Farbe/ colour:  .................................................................................................................................................................
 

Druh srsti/Haarart/type of hair: krátká/kurz/short dlouhá/lang/long drsná/rauh/rough
 

Velikost/Grösse/size: velký střední malý trpasličí 
  gross/large mittel/medium klien/small Zwerg/miniatute 
 

  králičí toy standard
  Kaninchen/rabbit

 TŘÍDA ŠTĚŃAT/WELPENKLASSE/BABY CLASS (4 - 6 měsíců/Monate/months)
 TŘÍDA DOROSU/JÜNGSTENKLASSE/PUPPY CLASS (6 - 9 měsíců/Monate/months)
 TŘÍDA MLADÝCH/JUGENDKLASSE/YOUTH CLASS (9 - 18 měsíců/Monate/months)
 MEZITŘÍDA/ZWISCHENKLASSE/INTERMEDIATE CLASSS (15 - 24 měsíců/Monate/months)
 TŘÍDA OTEVŘENÁ/ OFFENE KLASSE/OPEN CLASS (od/ab/from - 15 měsíců/Monate/months)
 TŘÍDA PRACOVNÍ/GEBRAUSCHUNDKLASSE/EORKING CLASS (od/ab/from - 15 měsíců/Monate/months)
 TŘÍDA ŠAMPIONŮ/CHAMPIONKLASSE/CHAMPION CLASS (od/ab/from - 15 měsíců/Monate/months)
 TŘÍDA VETERÁNŮ/VETERANENKLASSE/VETERAN CLASS (od/ab/from - 8 let/Jahre/ayrs)

Soutěže/Wettbewerbe/competitions
 1. Junior Handling 9 – 13let/Jahre/years 
  Plemeno/Rasse/breed Jméno dítěte/Name Dat. narození/Geboren/date of birth

 2. Junior Handling /14 – 17 let/Jahre/years 
  Plemeno/Rasse/breed Jméno dítěte/Name Dat. narození/Geboren/date of birth

 NEJHEZČÍ PÁR PSŮ / PAARKLASSEN-WETTBEWERB / BRACE/COUPLE CLASS
 Pes/Rüde/dog  Fena/Hündin/bitch

 NEJLEPŠÍ CHOVATELSKÁ SKUPINA / ZUCHTGRUPPEN-WETTBEWERB / BREEDERS´GROUP 
 Chovatelská stanice/Zwingername/breeders

Přihlašuji se k účasti na:
 Klubová výstava ŠARPLANINCŮ  Speciální výstava DALMATINŮ 

Jméno psa /Name des Hundes/name of dog

Plemenná kniha/Zuchtbuch/org. book Číslo zápisu/Nr./no.

Datum narození/Geburstdatum/birth date

Otec/Vater/sire

Matka/Mutter/dame

Chovatel/Züchter/breeder

Majitel/Eigentümer/owner

Adresa/Adresse/address

PSČ/PLZ/zip code Stát/Staat/country

Telefon/Tel.-Nr./phone nb. E-mail:

LITOMĚŘICE

N
O

RD BOHEMIA CANIS



Soutěže:
Nejhezčí pár psů pro fenu a psa stejného plemene, kteří byli na výstavě posouzeni, v majetku jednoho majitele nebo spolumajitelů uvedených 
v průkazu původu.
Chovatelská skupina pro nejméně 3 maximálně 5 jedinců stejného plemene, pocházející od jednoho chovatele a min. ze dvou různých otců 
nebo matek, kteří byli na výstavě posouzeni.
Mladý vystavovatel / Junior Handling věkové skupiny: I. od 9 -13 let, II. od 13 -17 let, platí dosažení data narození přihlášených den před 
výstavou. Soutěží se psem zapsaným v některé z plemenných knih států FCI. Pes nemusí být na výstavě posouzen. Pes může být přihlášen 
vždy v den posuzování jeho plemene. Pro soutěž platí předpis vydaný ČMKU. Hodnotí se předvádění psa, není důležitá jeho kvalita. Body 
získané v soutěži se započítávají do celoroční a celostátní soutěže z národních a mezinárodních výstav r. 2009. Podmínky soutěže jsou 
zveřejňovány v kynologických časopisech.

Inzerce v katalogu / Inserate u. Reklame / advertisments: 1 A5 strana 1000 Kč / 1 Seite 40 EUR, ½ A5 strana 500 Kč / ½ A5 20 EUR

Česká spořitelna a.s. Praha, pobočka Litoměřice, název účtu Mezinárodní výstava psů, Pošt.box 178, 412 01 Litoměřice, č.ú.1002284339/0800, 
IBAN: CZ22 0800 0000 0010 0228 4339, BIC: GIBACZPX. Pro rozlišení plateb při první a druhé uzávěrce rozhoduje datum poštovního razít-
ka na obálce se zaslanou přihláškou. Při platbě uveďte jako variabilní symbol číslo přihlášky!!!
Vstupné jsou stanoveny včetně DPH.

Doklady k účasti na výstavě:
- průkaz původu psa, nebo potvrzení plemenné knihy, že bude průkaz vydán (tř. štěňat, dorostu)
- očkovací průkaz psa nebo jeho pas s platným očkováním proti vzteklině
Protestovat lze pouze z formálních důvodů porušení výstavních předpisů a propozic. Musí být podán písemně, současně se složením jistiny 
1 000 Kč, pouze v průběhu výstavy. Nebude-li protest uznán, jistina propadá ve prospěch pořadatele výstavy.

Pro každého psa nutno vyplnit samostatnou přihlášku. Ke každé přihlášce musí být přiložena kopie průkazu původu – platí pro 
všechny psy přihlášené na výstavu; certifi kát o zkouškách nebo kopii šampionátu při zařazování psa do tř. pracovní, šampionů.
Jeden Hund auf seinem eingenen formular anmelden! Zu jedem anmeldungsformular die kopie der Ahnentafel des Hundes beile-
gen, für die arbeits und championklasse die Kopie des Berechtigungsnachweisess.
Fill in an different entry form for each dog! Enclose a photocopy of the pedigree, for champion and working class a proof of entit-
lement. 

Prohlašuji, že jsou mi známa ustanovení výstavního řádu ČMKU, FCI a propozic pořadatele a že se jim podrobuji. Vystavovatel 
souhlasí s uvedením své adresy v katalogu.
Ich eklärte hiermit, dass mir die Bestimmungen der Ausstellungsordnung der FCI und der CMKU bekannt sind und Sie anerkenne.
The submision of the entry form shall be regarded as the exhibitor´s declaration stating, he/she knows exhibition terms show 
regulations and will observe them.

Přijetí psa na výstavu bude 10 dní před výstavou potvrzeno písemně vstupním listem s uvedením dne, kdy bude Váš pes posouzen. Za nesprávně vyplněnou přihlášku 
nebere pořadatel odpovědnost. Fotokopie nevracíme.
Die Annahme des Hundes aus die Ausstellung wird 10 Tage vor der Ausstellung schriftlich mit einem Eintrittsschein bestätigt. Auf diesem Eintrittsschein wird der Tag 
angeführt, wann Ihr Hund bewertet wird. Für die falsch ausgefüllte Anmeldung ist der Veranstalter nicht verantwortlich. Die Fotokopie geben wir nicht zurück.
The acceptance of a dog will be confi rmed 10 days before the wxhibition by a wirtten entry document with a date when your dog will be judged. The organizer ist not 
responsible for a wrongly entry form. Photocopies are not given back.

Podpis.....................................................Datum/Date ........................................
Untershrift/Signature

VSTUPNÉ PRO ČLENY ČMKU
MVP Nár. a neuz. plem. Klubové 

a speciální výstavy1. uzávěrka 2. uzávěrka 1. uzávěrka 2. uzávěrka
za prvního psa včetně katalogu 800 Kč 900 Kč 550 Kč 700 Kč 400 Kč
za dalšího 600 Kč 700 Kč 400 Kč 600 Kč 300 Kč
štěňata, dorost, veteráni 250 Kč 400 Kč 250 Kč 400 Kč 150 Kč
soutěže 150 Kč 250 Kč 150 Kč 250 Kč -

Eintrittspreise / admission fee 1st close 2st close
für den 1.Hund / the 1 st dog 40 EUR 45 EUR 
für jeden weiteren Hund / another dog 30 EUR 35 EUR 
Jüngstenklasse u.Veteranklasse / puppy and veteran classes 20 EUR 25 EUR 

Wettbewerbe / competitions 20 EUR 25 EUR 
Bei Zahlung in d. Ausstelungsplatz sie müssen Meldebühr in 2.Termin und + 5 EUR zahlen.
If you pay on the show, you will pay the payment the 2nd closse + 5 EUR.

Za prvního psa/für den ersten Hund/ for the 1st dog

Za každého dalšího psa/ für jeden weiteren/ for another

Za soutěže/ Wettbewerbe/ competition

Inzerce/Inserate/advertisements

Místo pro nalepení fotokopie 
dokladu o zaplacení.

Dem Meldungsformular die Kopie 
der Geldüberweisung beilegen.
A payment confi rmation must 
be ancloset to an entry form.

Za prvního vystavovaného psa 
se nepovažuje pes ze třídy 

štěňat, dorostu,veteránů a psi FCI 
neuznaných plemen.

Majitelům jedinců českých 
národních plemen, účastnících 

se soutěže „Vítěz velké národní 
ceny“ – BONB, bude vráceno 

50% výše vstupného.


